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Chafing Dish Brennpaste

194355

Chafing Dish Brennpaste wird aus natirlichem Ethanolalkohol
hergestellt und mit Wasser und einem Verdickungsmittel
vermischt, um sie fest bzw. gelartig zu machen. HENDI
Chafing Dish Brennpaste wird kiinstlich hergestellt, und
schmeckt so bitter, dass es unmdglich ist, sie zu schlucken.
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GréBe der Flamme abhangt, die durch die Offnung des

Brennpastenbehalter-Deckels bestimmt wird. Alle HENDI
Chafing Dish Brennpasten sind ruf3- und geruchlos. Kartuschen
und Dosen, die ohne Brennpastenbehalter verwendet werden,
werden wahrend des Gebrauchs sehr heif3, was zu einem
erheblichen Verbrennungsrisiko fiihrt. Verbrennungsgefahr!
Brennpastenbehalter sind im Lieferumfang vieler Chafing
Dishes enthalten und auch separat erhaltlich. Lesen Sie vor
der Verwendung immer die Produktanweisungen. Stellen

Sie sicher, dass sich keine offenen Flammmen oder heif3en
Gegenstande in der Nahe befinden, wenn Sie mit Chafing

Dish Brennpasten hantieren. Aus dem Behalter kann leicht
entflammbarer Dampf entweichen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser (zB durch Kondensation) in die Brennpaste tropft.
Dies kann zu gefdhrlichen Brennpasten-Spritzern fiihren und
eine akute Verbrennungsgefahr darstellen. Ziinden Sie die
Brennpaste erst an, nachdem Sie die Dose in den Behaltern
platziert haben. Die Flammen sind fast vollstandig blau, was sie
im Licht sehr schwer zu sehen macht - deshalb ist besondere
Vorsicht geboten. Loschen Sie die Brennpaste nur, indem Sie
den Deckel des Behalters schliefen. Nachfillen: Stellen Sie
immer sicher, dass Dose und Halterung vollstédndig abgekihlt
sind. Entfernen Sie die Dose aus der Brennpastenhalterung, um
die Dose nachzufiillen. Lagerung: In geschlossenen Behaltern
und an einem dunklen und gut bellfteten Ort unter 20°C. Um
grofere Mengen an Brennpaste zu lagern, konsultieren Sie
bitte Ihre lokalen Behérden und Vorschriften. Wenn die obigen
Anweisungen befolgt werden, ist das Unfallrisiko minimal. Im
Falle eines Brandes: Verwenden Sie eine Branddecke (oder eine
grofe, nasse Decke), um dem Feuer Sauerstoff zu entziehen
und es so zu loschen. Im Falle eines Brandes an Kleidung/
Korper: Verwenden Sie eine Loschdecke oder einen Pulver-/
CO2-Feuerloscher. Versuchen Sie niemals, das Feuer mit einem
kleinen Handtuch zu léschen, da dies die Brennpaste und somit
auch die Flammen lediglich verbreiten wiirde! Halten Sie den
Korper nach dem Ldschen des Feuers 15 Minuten oder bis zum
Eintreffen medizinischer Hilfe kiihl. Lassen Sie die Kleidung an
Ort und Stelle liegen. Suchen Sie immer sofort arztliche Hilfe
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200g Dose fiir Chafing Dish. Brenndauer: = 3 Stunden.

Spezifikationen Transportspezifikationen
Verpackungseinheit 272 EAN : 8711369194355
Verpackungsart : Box Intrastat-Nummer : 36069090
Gewicht Inhalt (kg) : 0.2 Bruttogewicht (kg) : 17.98
Nettogewicht (kg) : 4.4

Verkaufseinheiten pro Palette : 40
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